1911 COMMANDER RECOIL SPRING - COLT 1911 COMMANDER
RECOIL SPRING

FITS: 1911 Commander, L/W Commander, Combat Commander, .45,
.38 Super

1911 COMMANDER RECOIL SPRING
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Attributes

e Name: COLT 1911 COMMANDER RECOIL SPRING
e Manufacturer: COLT

e Product no.: 160119206

e Mfr. No.: 51015

¢ Model: Commander

Pounds: 18 Ibs

Weapon type: 1911,Colt

Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die 1911 COMMANDER
RUCKFEDER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die 1911 COMMANDER RUCKFEDER von Colt entschieden hast. Dieses Produkt ist
fur die Verwendung in deinem Colt 1911 Commander konzipiert und tragt zur Sicherheit und Funktionalitat
deiner Waffe bei. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass du die Riickfeder nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden.

Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Halte dich Gber Rickrufinformationen auf dem Laufenden, indem du regelmaRBig die EU Safety
GatePlattform Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Rickfeder nur mit dem Colt 1911 Commander.

Achte darauf, dass die Rlckfeder richtig installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlief8lich Augen und
Gehdrschutz.

Verwende keine UbermaBige Kraft, um die Rlckfeder zu installieren oder zu entfernen.

Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bevor du mit der Installation beginnst.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation der Rickfeder beginnst.
o Reinige den Bereich, in dem die Riickfeder installiert wird, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

2. Installation:

o Entferne die alte Ruckfeder, falls vorhanden.
o Setze die neue Rickfeder vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.
o Stelle sicher, dass die Ruckfeder fest sitzt und richtig ausgerichtet ist.

3. Uberprifung:

o Uberpriife nach der Installation, ob die Riickfeder korrekt funktioniert, indem du die Waffe
betatigst, ohne Munition zu verwenden.

o Achte auf ungewdhnliche Gerausche oder Bewegungen, die auf eine fehlerhafte Installation
hinweisen kénnten.

4. Verwendung:

o Verwende die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Halte die Ruckfeder regelmaBig in einem guten Zustand, um die Sicherheit und Funktionalitat zu



gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Riickfedern gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber geeignete Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden. Bitte
beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die Sicherheit wahrend der Verwendung
deines Colt 1911 Commanders zu gewahrleisten.



1911 Commander Recoil Spring Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Commander Recoil Spring by Colt. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety during use. It is important to read and understand these
safety instructions to ensure proper handling and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's guidelines.

Always handle firearms with care and respect, treating every firearm as if it is loaded.
Regularly inspect the recoil spring for any signs of wear or damage before use.

Store the recoil spring in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the recoil spring with compatible Colt 1911 Commander models.

Ensure that the firearm is completely unloaded before installing or replacing the recoil spring.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Do not modify the recoil spring or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Keep hands and other body parts clear of the recoil spring area during operation.

If you experience any malfunctions or unusual behavior during use, cease operation immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the slide from the frame according to the manufacturer's instructions.

Carefully remove the old recoil spring from the guide rod.

Install the new 1911 Commander Recoil Spring onto the guide rod, ensuring it is seated properly.
Reassemble the slide onto the firearm, following the manufacturer's guidelines.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Always confirm that the firearm is in good working condition before use.

Follow all safety protocols when operating the firearm.

Regularly clean and maintain the recoil spring and the firearm to ensure optimal performance.
Monitor the recoil spring for signs of wear and replace as necessary.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil spring in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the recoil spring in regular household trash.
¢ Consider recycling the recoil spring if local facilities are available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or issues regarding the 1911 Commander Recoil Spring, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging. It is important to have access to
support for any questions or concerns you may have.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount
when using firearms. Always prioritize safety in every aspect of handling and using your Colt 1911 Commander
Recoil Spring.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte de Retroceso 1911 Commander

Introduccidn
Gracias por elegir el Resorte de Retroceso 1911 Commander de Colt. Este producto ha sido disefiado para

garantizar un rendimiento éptimo y una experiencia de uso segura. Es importante que leas y sigas estas
instrucciones de seguridad para evitar riesgos y asegurar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use Unicamente para el propdsito previsto.

Mantén el resorte fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el resorte regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el resorte presenta algin dafio, no lo utilices y reemplazalo de inmediato.

Nunca modifiques el resorte o lo uses de manera que no esté recomendado por el fabricante.
Guarda el resorte en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado al manipular el resorte.

* AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o mantenimiento.

* No uses el resorte si no estas familiarizado con el manejo de armas de fuego; busca la ayuda de un
profesional si es necesario.

e Evita el contacto directo con el resorte durante su operacioén para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.
o Ten a mano todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Resorte:

o Retira el resorte viejo siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Inserta el nuevo resorte de retroceso en su lugar, asegurandote de que esté correctamente
alineado.

o Verifica que el resorte esté bien instalado y no presente obstrucciones.

3. Uso del Resorte:

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
o Si experimentas problemas durante el uso, detén la operacién y revisa el resorte.

4. Mantenimiento:

o Limpia el resorte regularmente para asegurar su buen funcionamiento.
o Almacena el resorte en condiciones adecuadas para prolongar su vida util.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el resorte, deséchalo de manera responsable.



¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
* No arrojes el resorte en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si necesitas mas informacién sobre el Resorte de Retroceso 1911 Commander, consulta el sitio web del
fabricante o busca un distribuidor autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante al hacer consultas.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar del Resorte de Retroceso 1911 Commander de
manera segura y eficaz. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes dudas o inquietudes, no
dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Recul
Commander 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi le Ressort de Recul Commander 1911 de COLT. Ce guide te fournira des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Assuretoi de lire attentivement
toutes les sections avant d'utiliser le ressort.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas le poids recommandé de 18 Ibs lors de ['utilisation du ressort.

Assuretoi que le ressort est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne tente pas de modifier le ressort ou de I'utiliser dans des conditions non prévues par le fabricant.
Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le ressort.
o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Installation :

o Retire I'ancien ressort de recul en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
o Installe le nouveau ressort de recul en t'assurant qu'il est bien positionné.
o Vérifie que toutes les pieces sont correctement fixées avant de remonter |'arme.

3. Utilisation :

o Effectue un test de fonctionnement dans un environnement sdr.
o Surveille le comportement de I'arme lors de ['utilisation pour déceler tout probleme.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le ressort de maniere irresponsable.

e Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des composants d'armes a feu.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, contacte un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, assuretoi de contacter le point de
contact de I'UE approprié.



En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres. Merci de faire preuve de
prudence et de responsabilité lors de l'utilisation du Ressort de Recul Commander 1911.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Molla di
Recoil 1911 Commander

Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla di Recoil 1911 Commander. Questo prodotto € progettato per garantire

prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o difetti visibili.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare la molla, assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'installazione e I'uso dell'arma.
Non forzare mai la molla in posizione; segui sempre le istruzioni di installazione.

Non utilizzare la molla con armi non compatibili; verifica sempre la compatibilita con il modello 1911
Commander.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Rimuovi la molla usurata, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.

o Inserisci la nuova molla di recoil nella posizione corretta, assicurandoti che sia allineata
correttamente.

o Verifica che la molla sia fissata saldamente e che non ci siano spazi vuoti.

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto sia installato
correttamente.

o Eseqgui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

o Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
¢ Contatta un centro di riciclaggio autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni di supporto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei
prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto la Molla di Recoil 1911 Commander. La tua sicurezza & la nostra massima priorita.



Brukermanual for 1911 COMMANDER RECOIL
SPRING

Introduksjon

Takk for at du har valgt 1911 COMMANDER RECOIL SPRING fra COLT. Dette produktet er designet for a gi
optimal ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for & oppbevare produktet utilgjengelig for barn.

Les alltid produsentens instruksjoner far bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefalt ved handtering av vapen og tilbehgar.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at fjaeren er i god stand fagr hver bruk.

e Unnga a bruke produktet hvis det viser tegn pa slitasje eller skade.

Ikke modifiser eller tilpass produktet uten godkjenning fra produsenten.
Sgrg for at alle komponenter er riktig installert og festet fagr bruk.
Oppbevar produktet i et tart, sikkert miljg for & unnga rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tomt far du begynner.
o Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig for installasjon.

2. Installasjon av fjeeren:

o Fjern den gamle fjaeren fra vapenet.
o Plasser den nye 1911 COMMANDER RECOIL SPRING i fjserhuset.
o Sgrg for at fjseren sitter godt pa plass og er riktig justert.

3. Bruk:

o Test vapenet med den nye fjeeren pa en sikker skytebane.
o Overvak ytelsen og sarg for at det ikke oppstar uvanlige lyder eller bevegelser.

Avfallsinstruksjoner
e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter.

o |kke kast produktet i vanlig sgppel. Lever det til et godkjent avfallshandteringsselskap.
* Sgrg for at eventuelle farlige materialer blir handtert i henhold til gjeldende lovgivning.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjopte produktet. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere



assistanse.

Takk for at du tar sikkerhet pa alvor. Fglg disse retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk av 1911
COMMANDER RECOIL SPRING.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla
sprezyny powrotnej 1911 COMMANDER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny powrotnej 1911 COMMANDER. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczehstwa
produktéw (EU General Product Safety Regulation GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami przed uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan sprezyny powrotnej przed uzyciem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj sprezyny powrotnej 1911 COMMANDER tylko w kompatybilnych modelach Colt 1911 Commander.
Nie modyfikuj sprezyny ani nie uzywaj jej w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

W przypadku uszkodzenia sprezyny, natychmiast zaprzestan jej uzywania i skontaktuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie produktu:

o Upewnij sie, ze sprezyna nie ma widocznych uszkodzen.
o Zweryfikuj, czy wszystkie elementy sa zgodne z opisem produktu.

2. Instalacja:
o Zdejmij starg sprezyne powrotna, stosujgc odpowiednie narzedzia.
o Zainstaluj nowa sprezyne powrotna, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczona.
o Sprawdz, czy sprezyna jest dobrze osadzona i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj sprezyny zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie kontroluj dziatanie sprezyny podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Sprezyne powrotng nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji o prawidtowe;j
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub organem zajmujgcym sie bezpieczenstwem produktow.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



1911 COMMANDER RECOIL SPRING Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 COMMANDER RECOIL SPRING tuotteen kayttdéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, havittamisesta ja lisatuesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al& anna lasten kayttaa sitéd ilman valvontaa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta [ampétiloilta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai muille haitallisille aineille.
[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki asennustyét suoritetaan asiantuntevasti ja noudattaen valmistajan ohjeita.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen ja kaytén aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Al3 yrita korjata tai muuttaa tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asenna tuote vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, etta kaikki komponentit on asennettu tiukasti ja oikein.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein ja kaikki turvallisuusvaatimukset on taytetty.
o Seuraa kayttoohjeita tarkasti ja noudata kaikkia varoituksia.

o Pida tuote poissa lasten ulottuvilta kaytén aikana.

o Suorita saanndlliset tarkastukset varmistaaksesi, etta tuote toimii oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikilla tuotteilla tulee
olla EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen 1911 COMMANDER RECOIL SPRING tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 COMMANDER
RECOIL SPRING

Introduktion

Tack for att du valt 1911 COMMANDER RECOIL SPRING. Denna produkt ar designad for att férbattra prestandan
hos din Colt 1911 Commander. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten for synliga skador innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt tillverkarens specifikationer.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapporterar eventuella skador eller defekter till ansvariga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du installerar eller hanterar fjadrar.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller inte fungerar som avsett.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Var forsiktig med trycket som appliceras pa fjadern for att undvika skador.

Folj alltid instruktionerna for installation och anvandning noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
o Arbeta i en ren och saker miljé for att minimera risken for olyckor.

2. Installation:

o Ta bort den gamla fjddern noggrant.

o Installera den nya 1911 COMMANDER RECOIL SPRING genom att f6lja dessa steg:
= Placera fjadern i ratt position enligt tillverkarens anvisningar.
= Se till att fjddern sitter ordentligt och ar korrekt justerad.
= Kontrollera att inga delar ar l6sa eller felaktigt installerade.

3. Anvandning:

o Anvand produkten endast for avsett andamal.
o Folj alltid sakerhetsprocedurer vid anvandning av din Colt 1911 Commander.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta bort gamla fjadrar och andra delar pa ett ansvarsfullt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla att materialet atervinns eller bortskaffas
korrekt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du laser dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker
och effektiv anvéandning av din 1911 COMMANDER RECOIL SPRING.



Navod na bezpecné pouzivani pruziny 1911
COMMANDER RECOIL SPRING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruzinu 1911 COMMANDER RECOIL SPRING od spolec¢nosti COLT. Tento dokument
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu, aby se zajistila vase bezpecnost a
maximalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte vSechny instrukce a varovani.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pruzina 1911 COMMANDER je urena pouze pro modely Commander. Nepouzivejte ji s jinymi modely.
Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, abyste predesli zranéni.

Pruzina mdze byt pod tlakem. Pfi instalaci a demontaZi budte obzvlast opatrni.

Nikdy se nepokousejte o Upravy nebo opravy pruziny bez odborné pomoci.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
o Zkontrolujte, zda je vaSe zbran bezpelné vybita a vyjméte vsechny zasobniky.

2. Instalace:

o Opatrné vyjméte starou pruzinu z ramu zbrané.
o Umistéte novou pruzinu 1911 COMMANDER do ramu.
o Ujistéte se, Ze je pruzina spravné usazena a nevycniva.

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu funkénosti zbrané.
o Pri strelbé dbejte na bezpecnostni pravidla a pouzivejte zbran pouze na ur¢enych mistech.

Pokyny pro likvidaci

* Pruzinu a jeji obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to mozné, vyuZijte recyklacni programy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Je ddlezité mit k dispozici informace o vyrobci pro pfipadné bezpecnostni dotazy.

Tento dokument je ur€en k zajisténi vasi bezpec¢nosti pfi pouzivani pruziny 1911 COMMANDER RECOIL SPRING a
mél by byt uchovavan spolu s ostatnimi dokumenty tykajicimi se produktu. Dodrzovanim uvedenych pokynd



pomdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani.
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